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N a g y- 
a melyek 

n a tehetö-

Telepes szomszédjaink sorsát csön­
desen de lelkiismeretes gonddal viszi a kor­
mány, illetőleg a vereskeresztegylet, hogy a 
már is nagy nyári meleg veszélyei végzetes 
fordulatot, ne adjanak neki. A heten le- 
kitldtti a nevezett egylet igazgatóját, Lint­
ner és titkárját, L e e h n e r urakat, hog\ 
n épk o n y li á, k felállítására tegyek meg 
a kellő intézkedéseket. Elmek folytán vagy 
n é g y népkonyha allittatik fel, 
g y ö r g y és R á d a y t a 1 v a n, 
a teljesen szegényeket i n g y e n 
sebbeket bizonyos csekély összegért élelmez­
nék: reggel és délbe meleg főzéssel, délbe 
hússal is és naponta kiadandó kenyérpor- 
fiókkal; azon kivtil kukorieza lisztet is osz­
tanának ki a szűkölködnie közt. Az egv lét­
nek nevezett tisztviselői meg is kötötték 
már a hús- kenyér- és lisztszállitást ille­
tő szerződéseket helybeli üzletemberekkel.

A szükséges kiszolgáló személyzetet S 
ápolónő személyében az egylet küldi Buda­
pestről, úgy szintén az élelmi szerek azon 
részét, a melyek itt nehezen szerezhetők be: 
mindezek a napokban, kedden vagy szerdán 
egy külön hajón már le is érkeznek. Ilyen- ...
formán, lm még a kormánybiztosság szigorú i ról s azoknak mily módon való rendezéséről.

Rehák Lukácstól.

ben , de bizonyára sietős gonddal dolgozik; 
s a kormány dolga lesz eldönteni a kér­
dést: jó- e a most emelkedő gát vagy 
rósz? a mi fölött Fekete Zs. képviselő és 
Ujlaky S. folyammérnök közt a minap é- 
les vita folyt.

A telepítés körüli aggodalmakat más­
részről nagyban fogják csökkenteni U d e s- 
s e a 1 e h i A r t h u r hercegnek — mond­
hatnék leleplezései — a Nemzetben a bejött 
testvérek bukovinai lakhelyeinek klimatikus 
viszonyait illetőleg. Saját tapasztalatai nyo­
mán előadja, hogy a bevándoroltak bu­
kovinai otthonában nyoma sincs sziklának, 
üdítő hegyi forrásnak , jó levegőnek. A 
viz általában rossz, golyvát nevel, s a Szu- 
csava folyó gyakori áradásai folytán An- 
drásfalva valóságos katastrupháknak van 
kitéve, Hadikfalva mellett pedig egy óriási 
békató árasztja szét egészségtelen páráit. 
Ebből persze nem következik , hogy meg 
ne fogadjuk a szakértő E u d o r tanár sza- 

I vát s a telepeshelyek egészségi hátrányait 
lelkismeretesen el ne hárítsuk.

A visszakebeiezett határőrvidék birtok-és 
személyi jogviszonyainak jelenlegi állapotá-

és lelkiismeretes erélylyel a sziikölködők 
kiválasztásában kezére jár az egyletnek, ész­
szerűen lesz gondoskodva a jövevények annyi 
aggodalmat okozott sorsán.

Mindez természetesen vsak ideiglenes 
és palliativ orvoslása a t e 1 e p i t é s i ügy­
nek , a melynek tervén a kormány csönd-

Hamlet.
(Emlőkul egv ngyanily vziniü ajámlőkmti mc

Halld s értsd a bűt, a mely c miibe Írva.
Két, nemes és nagy szív száll benne sírba; 
Dombjára (lölj le s hogyha könnyet ejtesz, 
Hadd nyilt-nyugodtan leperegni azt:
Fájó tanulság, mit magába rejt ez,
De fájdalomban nyújt tennkült vigaszt:
Az ember gyönge s nemes szívnek adta 
Sorsúi a végzet: szenvedni miatta.

W. J.
—)=-•—HfH—••4—

A kis tánezmester.
Kavanagh Júliától.

Angolhói Fináczy Ernő.
(Folyt.)

Jasmin úr szelíd és engedékeny természet 
volt.. Nem akart a más kárán örvendeni. Teljes 
szivéből sajnálta a dolgot.

„Édesem“ szólt nyájas komolysággal „hisz ön 
volt az, aki tanácsolta, hogy csukjuk el a gyere­
keket!“

„Jasmin úr“ szakitá félbe türelmetlenül neje 
..most, tessék nyilatkozni: gazdag ember-e ön. vagy 
nem/ Ha igen. tessék jobb lakásról gondoskodni!

11.

A házközüsségi vagyonnak felosztása, a-„ 
vagy egyik tag osztály részehivatalbúl esz 
közlésbe vett kiliasitásának módja a követ­
kező : a községi előjárók . vagy a felek

Hu nem, inkább menjünk vissza a St. Denis ut- 
czába.“

„Kedvesem“ mondá Jasmin úr, még mindig 
szelíden, de fokozott komolysággal „Igazán nem 
érteni önt. A St. Denis utczába nem mehetek és 
nem akarok visszamenni. Odavaló tanítványaim 
természetesen nem jöttek utánam ; visszatérni pe­
dig hozzájok nem szándékom. Minket immár nagy 
lir választ el egymástól. Azon feltevésébe pedig, 
hogy tágasabb lakást fogadjunk, kész-örömest be­
leegyeznék. ha egy két jelentéktelen akadály nem 
állana utunkban: nagyon jól tudja, édesem, lmgy 
nálunk mostanság ritka dolog a pénz: s bár sem­
mi kétség sincs, hogy a rengeteg vagyon az ilyen 
esetekben szokásos gyorsasággal mihamar reánk 
fog szállni: — mindamellett, szükségtelen lesz meg­
jegyeznem, hogy mindeddig tényleg nem szállott.“

Jasmin úr oly ünnepélyes hangon beszélt,, 
hogy Jasmin úrnő nemes kehiét eltöltő a bánat. 
Könylie lábadt szeme: s minthogy heves vérü asz- 
szonyka volt. rögtön lél is kelt s kezeit l’olydore 
nyaka körül összekulcsolva, alázatosan átölelte 
élte párját. Jasmin szive lágy vala: a méltóságos 
nyugalom , melyet c gyengédséggel szemben ma­
gára öltött, már-már cserbe hagyta, mikor egy erős 
cscngetyti-ráutás hirtelen megriasztotta a turbékoló. 
kis párt.

„báni, édesem“ mondá Jasmin úr szcrctetre 
méltó nmsolylyal „most már nyugodt lehet; — ez 
a csengetyüszó jó hirt hoz.“

S kiment és kinyitá az ajtót.
Előtte állott egy köpezös, kis emhev. hosszú 

utazó-köpönyegben és vállára vetett kendőben;

kérelmére , vagy a járásbeli szolgabiró hi­
vatalos meghagyására az e czélra kirendelt 
becsüsök , és az érdekelt felek közbenjüttével 
az osztályt egyesség útján, vagy saját 
belátásuk szerint foganatosítják , és az osz­
tály leveleket első fokú elintézés végett a 
járásbeli szolgabirónak megküldik ; a járás­
beli szolgabiró, ha az eljárásban hibát észlel, 
az ügyet pótlás végett vissza küldi; ha pedig 
az osztály ellen nincs kifogása, azt megerősíti, 
és azon záradékkal látja el: hogy az okmányt 
a házközösség minden szavazatképes tagja 
aláírta , hogy a házközösségbe gyámság alatt 
levő kiskornak nem léteznek és , hogy a 
házközösségbe a visszalépési jog senki részére 
nincs fenntartva; ezen végzés a felekkel 
közöltetik és a mennyiben 30 nap alatt az 
ellen senki jogorvoslattal nem él, az osztály 
jogerőre emelkedik ; különben az érdekeiben 
sertett félnek jogában áll a reá nézve sérel­
mes végzés ellen az alispán! hivatalhoz fel­
folyamodni. A jogerőre emelkedett osztály, a 
mennyiben a felek magok nem foganatosítják, 
a községi elöljárók hajtják végre. A mennyi­
ben pedig a felül építkezésre nézve egymást 
ki nem fizethetik , a legtöbb esetben az épüle­
teket széjjel bontják és az anyagot osztják 
meg.

Midőn a hitelező , vagy káros részére, 
egy tagnak a házküzüsségbeli osztályrésze 
kihasittatik, ezt a bíróság megkeresésére 

j a járásbeli szolgabiró hivatalból foganatosítja. 
! Nálunk a földek nem lévén tagositva, egy 

negyed telek, melly nyolez holdból áll, nyolez 
darabban fekszik. Ha a kihasítandó rész a 
birtoknak V# részét képezi , nincs eset reá, * S

jobb kezében óriási pakkot emelt. A kurta ember 
mögött hosszú és vékony lady meredett, tele­
rakva batyukkal és kosarakkal; a lady mögött 
végre két piros-pozsgás, gömbölyded, egészséges 
fiú volt látható, pipere-katulyákat vonszolva ma­
guk után.

Jasmin úr kerekre nyitá szemét-száját, s 
szólni sem hirt. Felismerte normandiai unokaöcs- 
csét, Legros urat: a hosszú lady nem lehetett más, 
mint Legros asszony, és a két fiú, Legros úr fiai. 
A bekövetkezendő bajok kordereje egészen kihoz­
ta szegényt a sodrából.

„Köszönöm, pompásan“ mondá Legros úr, 
felelve egy olyan kérdésre, melyet Jasmin nem is 
intézett hozzá, „(lyere be. Alexandrina, csak gyer­
tek gyerekek!“

S tényleg beléptek az ebédlőbe, nem törőd­
ve a rémülettel, melyet megjelenésük okozott.

Legros úr letilt, megemelte kalapját és ken­
dőjét, letörölte homlokát, s miután nejének és fi­
ainak tudtul adá, hogy egész otthoniasaknak te­
kintsék magokat, unokaöcscséhez Polydóvhnz for­
dult és furfangos szemhunyoritással mutató újját 
orra hegyére helyezvén, hangsúlyozva mondá: „Jól.“

„Nem értem“ mondá Jasmin, aggodalmas te­
kintettel kisérve Legros asszony mozdulatait, 
aki lassanként kosarait kezdé kiosomagalni.

„Öli nem érti!“ mondá, mint a visszhang, 
Legros úr: „Hogyan, uram? Én azt akarom mon­
dani, hogy mi új mozzanat történt abban az ügy­
ben, mely miatt voltakép idefáradtunk ?“

„Épenséggel semmi“ feleié Jasmin úr. „Sem­
mi“ ismételte össze ránczolt homlokkal Legros , s
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hogy a házközösségi tagok a hivatalból
osztoztató szolgabironak a nyolcz hóidból egy 
önálló holdat jelölnének ki , hanem jogaik­
hoz ragaszkodva csak azt engedik meg , 
liotry minden holdnak '/» részé hasittassek 
ki. Ilyen apró darabokban a földet nem 
lehet használni, és a hol egy hold földnek 
eladási ára 50 forint, mit érjen akkor egy 
holdnak V. része? Körülbelül semmit. De a
házközösség együtt maradott tagjainak ez élj a
eléretett azzal, hogy ök ilyen kis darabka, 
és önállóan senki idegen által nem használ­
ható földrészecskéket potom áron visszaszer- 
zik; a jóhiszemű hitelezők, és károsultak pe­
dig a legjobb alakban alkalmazott törvényes
eljárás szerint károsodnak.

A mennyiben a házközössegnek birtoka 
önkéntes vagy hivatalból! osztály , vagy rész­
beni eladás által annyira leapad, hogy a 
házközösségnek legalább nyolcz hold tök je 
nem marad, ezen esetben a bazküzössegi 
állapot hivatalból feloszlattatok es a birtokra 
a házközösségi tagok fejenként egyenlő rész­
beni tulajdoni joggal kebeleztetnek be.

Lássuk mi ezen eljárásunk ez ideig a 
következménye ?

A köznép , de a község elöljárói sem 
tudják, főkép pedig kezdetben határozottan 
nem tudták, mi légyen az a feloszlatott ház- 
küzösség? Ez csak a telekkönyvben volt lát­
ható , a község házánál a családok mindig, 
mint házközösség lettek összeírva, es az 
összeírás! ivek a szolgabiroi hivatalnál , e 
szerint készültek és igazittattak ki. A esalad
legürehbje még mindig liázközössegi főnek
tartván magát, a két három holdra leolvadt
birtokot a nagykorú családbeli tagokkal 
egyetértve eladta , ezen irányban a községi 
jegyző az adás vevési szerződést kiállította, 
és azt még a szulgabiró is a szokásos zára­
dékkal ellátta. Midőn az ügy telekkönyvbe 
került, ott a bekebelezési kérvény elutasit- 
tatott, mert a szerződést kiállított tagokon kí­
vül, még 3, 4 kiskorú tulajdonos is vanbéke-

az elutasított kérvényeket rakásra gyűjti, a 
szorgalmazó teleket mindenfele üt ügy alatt, 
eltámogatja. Magam személyesen jelen vol­
tam 187íi évben a titeli kerületben Csurog 
nagyközségben, midőn a szolgabiró, a fel­
függesztett községi jegyzőtől a hivatalos 
iratokat átvette, és ezen alkalommal egy 
külön fiókban 3(55 darab visszautasított és 
félig elkészült bekebelezési kérvényt falait, 
melyeket a felfüggesztett jegyző nem mert a 
feleknek kézbesíteni.

A titeli és pan csóvái telekkönyvi ha­
tóságoknál az utolsó tiz év alatt adás vevési 
szerződés, osztályos egyesség, csereszerző­
dés, és zálogjog bekebelezését tárgyasé 
kérvény, legkevesebbet mondva, tize n ö t 
ezer d a r a b lett elutasító végzéssel ellát­
va. Addig, mig az ilyen hé nem kebelezhető 
okiratok alapján szerzett birtokok a vevők 
tettleges használatában vannak, a baj nem 
látszik komolynak , de ha egyszer a telek­
könyvi tulajdonos a nevére békebelezett bir­
tokot magának átadatni kéri, milyen alak­
ja leszen a pancsovai, és fiteli volt határ- 
őrvidéknek ? Pedig ennek hé kell következ­
nie, — ha vlébb nem — majd a ház közösség 
feloldására vonatkozó törvény behozatalánál. 
Meg kell megjegyeznem: hogy a telekköny­
vekbe a tulajdon lapon, ékké]» bejegyzett tulaj­
donosok is vannak bekebelezve, például: „X ég 
János feloszlatott házközössegeu. lvi tál a Íja 
el , ki légyen itt a valódi tulajdonos? Kinek 
van joga az illyen telekkönyvet kiigazítani? Ki 
szerezhet jogokat illyen gazdája birtokra? Az 
illyen telekkönyvezés csak is az új rendszer­
be átvett régi telekkönyv vezetőnek rossz 
akarata, s ellenséges indulatának lehetett 
kifolyása. Az állapot megvan , segítsen 
rajta , a ki tud.

(Folyt, köv.)

nie pedig kell. Mert a vaskapu megnyitása fog­
ja közelebb hozni megvalósulásához a 11 o s z n i- 
á ha r ű. n <1 ult K á 11 a y gondolatát a magyar 
állam közvetítő szerepét illetőleg. Tengerre ma-

Ez legyen a jelszó ebben az esetben, vala-

Heti szemle,
Az aratás küszöbén állunk. Nem sok idő,

belezve a birtokra; ki adja meg ezek névében
a bekebelezési jogot? Ä szülék nem tehetik, 
mert érdekük saját gyermekeiknek érdekével 
ellentétben van, a gyámhatóság pedig a nél­
kül , hogy a kiskornak tulajdona avagy ér­
téke biztosítva ne legyen, az eladási szerződést 
nem erősiti meg. Es igy az ékként kiállított 
adás vevési szerződés alapján , a vevő tulaj­
don jogát nem érvényesítheti. A telekkönyvi 
hatóság az elutasított kérvényeket kézbesítés 
végett a felek részére a község elöljáróinak 
vissza küldi, a jegyző, a ki az adasvevési 
üzletnél közben járt, és haszontalan munká­
jáért a feleket 10 — 20 frtig megsarczolta,

s a szorgalmas földmives verejtékes munkája gyü­
mölcseit élvezheti, ha ugyan az országszerte ural­
kodó r o z s d a már előbb meg nem hiusitá remé­
nyeit. Mai naps ág ez elemibaj igen sok kárt. o- 
koz. még ha a 1> e r o z s d á 11 orosz alkotmányfé­
lét értjük is rajta: nyikorgó kerekeit fényesen do­
kumentálja a nihilist á k m anifeszt ti m a, 
mely kategorikus hangjánál fogva élénken emlé­
kezteti az olvasót a kilátásos adóemelés ha­
tározott formulákban emlegetett fényére. Persze 
hogy az adók elleni panasz igen sokszor jogosu­
latlan: mikor arról van szó, hogy Széchenyi esz­
méjét megvalósítsuk és a v a s k a p ti t szab á- 
1 v o z z u k, akkor kell az is, amiből teljék. Tel-

mint akkor is, ha F i u m é gyarapodásáról van 
szó, azé a városé, melynek birtokáért nem ugyan 
hét város, de két ország versenyez. Nekünk, kik­
nek nincsenek kilátásaink, mint a f r a n c z i á k- 
n a k Tonkingra (hol okvetlen lesz egy kis 
hadd-cl-hadd) ezért az egy tengerinelléki városért, 
melynek kikötőjében az imént fordult meg a nagy 
angol h a j ó h a d, mindent meg kell tennünk.

A m a g y a r n é p s z i n h á z tagjai B é e s- 
I) e ráudultak s művészetük eredetiségével aratják 
diadalaikat. El lehet képzelni, hogy a jó bécsiek, 
kik a magok ehablonszerü sze 
gyón hozzászoktak, mennyire gyönyörködhettek a 
magyar művészek tőről szakadt, különös színezetű 
és mégis önkényt elragadó játékán. Ezek hát azok 
a magyarok, kiknek zsidai T i s z a E s z 1 á r ta­
laján szopogatják a keresztyén madonnák vérét?

Nem tudom, hogy — hogy nem , 'fisza Esz- 
lár eszembe juttatja a lí o t li s c h i 1 d é k a t; 
nyilván azért, hogy ez utóbbiak pénzt, amazok 
pedig vért kívánnak. A lefolyt hét valamelyik nap­
ján is a dúsgazdag párisi Rothschild egyik leánya 
a szintén dúsgazdag Ephrussihoz ment férjhez . ..

De forduljunk el a Mammon isteneitől s emel­
kedjünk tel a szellem légkörébe. Egyik legérde­
mesebb hát ünnepelte a magyar irodalom nem ré­
giben Bessenyeiben, kiben a bénító, lan­
ti asztó udvari lég nem bírta elfojtani a lélek is­
teni szikrájától sugallt ama reformátor! eszmét, mely 
szerént a nemzeti jellegit magyar miveltség az iro­
dalom révén sírjából felébresztendő. Örültünk, 
hogy Gyulai Pál, irodalmi Ízlésünknek e szü- 
vétneke, ki veleszületett divinatiójával mindig a 
fején találja a szeget, igazán sikerült alkalmi be­
szédében a legjellemzőbbet, Bessenyei legfőbb ér­
demét, a regeneratívnak benne megfogamzott gon­
dolatát tévé előadása középpontjává, mely körül 
csoportosba az ünnepelt férfin egyéb emlékezetes 
tetteit. Nem olyan hivatalos irodalmi ünnepély 
volt, de szép és megható az Arany János volt 
tanítványainak összejövetele N. Körösön. A tem­
plomban, az iskola-disztermében kegyelettel áldoz­
tak a inegdicsöült nagy szellem emlékének s a 
kegyeletnek anyagi áldozattal is súlyt adtak: 1000 
forintos ösztöndíjat alapitvan a nagy tanai" neveve, 
hogy ennek évi kamatai a n. körösi gyinnasium- 
ban járó legjobl) stylistanak adassanak ki. Igen, 
épen mostanában van a tanulók országos s z ü- 
retje s következik az országos s z it n e t. Menj, 
pihenj ifjú nemzedék, s aztán tanulj, tégy új erővel, 
mert majdan nagy feladat vár rád !

y.

mintha erős gyanúja volna, hogy unokaöcsesc csa­
lárdul eltulajdonitotta saját javára a két milliót 
„Jól; van hát s tudja őnu folytatá egy szempillan­
tással, mely, ha Jasmin úr vétkesnek érezte volna 
magát, bizonyára apróra vágta volna — „s tudja 
ön, hogy én ezt igen furcsának találom.“

„Igazat szólva, én is“ felelelt elmésen a 
tánezmester. Legros úr kétkedve küldéséit s nyil­
ván nem akart »idegiben dönteni ilyen fontos ügy­
ben: de arcza megmondá . hogy szemmel akarja 
tartani Jasmint.

„Időközben“ folytatá hangosan gondolatainak 
menetét „hadd rendezkedjünk he otthoniasan. Tud­
tam, hogy a fogadói élet rettenetes drága“ mon- 
dá levetve hosszú köpenyét „s azért eltökéltem 
magamban, hogy ön iránt érzett barátságom jeléül 
majd idejövök önhöz lakni és szállni, Jasmin öcsém.“

„A mi szobáink rendkívül szúkek“ mondá 
szerény hangon Jasmin úr.

„Drága barátom, ne is említse a dolgot; nem­
szeretem a mentegetőzést, clleszthik mi itt is.- Legros 
asszony és én majd itt alszunk „mondá, mialatt felkelt 
és betekintett a salonha „a két úti pedig felségesen 
fogja magát érezni az öli konyháinkban . akárhol 
van is. Egy pár madváez , dunna, lepedő és ta­
karó, — ennyi az egész, amit kérünk. Ali , Jas­
min úrnő, hogy-iniként van?“ tévé hozzá nyája­
san, mikor a nevezett, kissé félénk asszonyság, 
aki a konyhába menekült volt . most megjelent a 
küszöböli a háttérben feltűnő hét reményteljes 
Legros kíséretében, ,.engedje meg, hogy bemutas­
sam nőmet, Legros asszony. I gye nem várta ezt

a kedves meglepetést“ tévé hozzá jelentős kézmoz­
dulattal.

Jasmin asszony halkan elismeré. hogy csak­
ugyan nem várta, „se baj. komámasszony, an­
nál mulatságosabban jött az egész dolog. Meg va­
gyok róla győződve, hogy ön kitűnő szakácsnő; a 
fiúk — ide nézz, Adolf, ide nézz, August — és az 
ön gyermekei rövid idő alatt össsze fognak barát­
kozni; Jasmin úr, Legros asszony és én pedig aza­
latt elmegyünk egyet járni, mert Legros asszony 
most van először a fővárosban.“

(Folyt köv)

hallották - lsokan hallották) a gyermek első 
bánóját, méltán Minervára gondolhattak, ki mint 

1 érett hajadon jött a világra. Pedig he keveset ha- 
sonlitottt hozzá — külsőleg Nem volt azon semmi 
mao-a-fegyveve. Sisakja a kifejező arczjatek, kard­
ia a ió gesztus s mellvértje tehetségének es szo- 
1 ás jogának büszke tudata volt, De mivel maga ez 
még nem elegendő, a német műkedvelők „Búig 
nevű helyiségében ezek színpadi eszközeivel lép­
tetett ki. s hódított a — más harczi eszközeivel.

Most már saját külön hazaban , a „laisas- 
I kör“ ben a maga ura. Májusban már ház-szen­

telést tartott, alig két hónapra rá, hogy megszü­
letett. Most Junius 3-kán meg mar a bernialas 
szentségét vette fel.

Ez ünnep sokáig kedves emlékünk lesz.

A fehéríemmomi műkedvelőkről.
lvuvzokt.

A színi műkedvelőket értem. Van Fehértem­
plomon sok, — a németek, szerbek és románok dal­
köreinek kebelében, annyi, a hány nyelv , vagyis 
ennél eggyel kevesebb — a magyarral. Bízón! 
„kies városában e határvidéknek“ a legés-legu- 
tóbhi időkig nem akadt olyan egynéhány ember, 
aki a d e s z k á k r ó 1 magyar szót hangoztatott 
volna: — holottrég hangzania illett volna merő 
paritásból, a— „primus inter pares“ — jogát nem 
is bolygatva.

ha „más be-De ha nincs itt közönsége! 
rekben, máskép szól az ének!“....

Nem iigy van ám. Értik itt „a ti nyelvetek.“ 
Csak nem volt a ki azon megszólaljon. Ezt meg- 
hizonyitotta a tapasztalás.

*
* *

Ez év április 1-én. félve — mintha csaku­
gyan bolondságot improvizálnánk hangzott el 
az első magyar nyelvi műkedvelő előadás. A kik

Temesmegye tudós es mű veszet-pm tolo főis- 
pánja: O r m ó s Z s i g m o d nem rég megígérte 
volt hogy Mehádiára utaztában meglátogatja re- 
hértemplomot; s különösen a „Társaskör“ műked­
velő előadásai.

Az e közben szervezkedett műkedvelők ren­
dező bizottsága rajta volt, hogy a színpadot ama 
nevezetes alkalomra mentül jobban felszerelje es 
díszítse, lggy p. o. a többek közt uj függönyt fes­
tetett, mely meglepőn sikerűit. Bacchust »mázol­
ja, amint anyjával Bemeiével, tigrisek áltál vont 
diadalkocsin az égbe száll. A mögöttük ragyogó 
nap sugaraitól megaranyozódnak az össze tmlodo 
felhők. Lent az elmaradt bérezek pirosló ormai. 
Fent a mosolygó kék ég-boltozat.: Sic ihn ad ast- 
,.u ezt fejezi ki. Amint. hogy Horacz énekeli: 
Hae te inerentein Bacchc jiatcr tuae vexcie 
tigres“ ...

Hogy classicus philologus (I)r. Csengeni ter­
vezte, az látni való; de, hogy olyan ember festet­
te (Pntuik), ki oláh templomi képek pingalasa-

* ‘
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A magyar dalkör dalestélye (jun. 9.)
Szegény dalkör! Bár máskor, a mióta csak 

fennáll, vitézid szembe szállt a rossz idők viharos 
borújával, szélvészé», zimankó» idővel. a visszavo­
nás kacskaringéé, sistergő nyilával, mégis hogy 
megcsufolta két Ízben is az a közönséges, prozailag 
nedves zápor! Kétszer vonnia ki dagadó kebellel, 
de az é n e k e mind a kétszer a meggyűlt felhők 
bontja alatt „egy szomorú köre ült szárny »sze­
getten s néma didergéssel gubbaszt» felette.11

Hartnadikszor mégis megkönyörült az ég. 
Hiába li á r o m a magyar igazság. Csak hogy, saj­
nos , még nem értik ezt az igazságot nálunk 
azok sem. a kik érthetnék. Mert bizony egy kissé 
megfogyva jelent meg a dalkör publikuma. Per­
sze. többszörös tapasztalás mutatja, a mi közön­
ségünknek semmi hajlama a romantikához. Pedig 
olyan vadregényes este az a népkert, ha „suhan 
lebben a kísértet,“ ha az egy két lámpa világa 
mellett „künn az erdő mély árnyat hány s bagoly 
si11 dehogy bagoly; „nem hallod-é a dalnokot, a 
kesergőt, a boldogot?" Mehetsz bátran, aggódó pub­
likum, a népkert sötét árnyain át. elűzi azokat szi­
ved lelked összes kisérteteivel és árnyaival együtt 
a dalkörnek a lövőkertböl bizalmas, barátsá­
gos erővel felcsendülő hangja.

Sőt harczias kedvet önt beléd „Csat ad alá“ 
val, méla vidámsággal győz meg, hogy „nincsen 
párja a faluban K e r e k e s A n d r á s u a k,“ 
ha a dalkör raja dongva rcpesi körül a Kandi 
karmester fönuszárnyaló pacsirtáját; majd é- 
des nyáréj iálomb a ringat s azt hiszed „a Gra­
nadái éjiszállásb a n vagy, a melyből
csak Zsembery öblös tenorja riaszt tel a bús hír­
rel , hogy „kidőlt a fa mandulástól.“ De ismét föle­
meli lelked harsogásával a „M a r s e i liaise“
s lelkes tapsba törsz ki. ha utoljára D alva 
szólít.

Persze te azt hiszed, elég volt a dalból s 
inkább andalgó majd szilaj ugrós tánc z r a per­
dülsz. Eleinte kissé csüggedve lejted, tágasnak 
tűnik az a nagy táncz négyszög, de csakhamar 
észreveszed, hogy megnépesül a szív örömeivel, 
hogy szívvel lélekkel egy vagy azokkal. a kik 
körülied vannak, s ez neked elég. Egyik, má­
sik ismerősöd távollétével, kit méltán ottlenni reméltél, 
lassan lassan kibékülsz, kárpótol néhány előkelő 
vidéki vendég (Bezerédj min. biztos ur, Steiubacl

\

tanfelügyelő un s hajnali két órakor elégült fá­
radtsággal , de azzal az erős bizalommal térsz
nyugodni, hogy máskor többedmagaddal találko­
zol a dalkör alkalmain. Mégis óhajtod, hogy ne
ott kinn a viszontagságos utu lövöldében, ha­
nem ittbenn biztosabb helyen!

HELYI HÍREK.
* Antal napján városunk két. előkelősége 

ülte meg nevenapját. llergloz A. türvénysz. elnök 
úr, a ki hivatalán kívül is minden fontos és ne­
mes közügynek leghathatósabb előmozdítója és 
Christian A. polgármester úr, a ki városunk 
ügyeit ritka buzgósággal s a polgárságnak mind­
inkább növekvő bizalma közben viszi. Nemes 
önérzettel fogadhatták az ez alkalommal minden­
ünnen jött jókívánságokat, a melyekhez őszinte 
szívvel hozzáadjunk a mienket is !

* Az évvégi zárvizsgálatok városunk

mr. \ 3

minden iskolájában a legközelebbi s az azután jö­
vő hét folyamán ejtetnek meg. A m. k i r. r e á I- 
g y m n a s i u m n á I jun. 20-án kezdődnek s foly­
tatódnak a következő idő és osztály rendben : .1 u- 
nius 20-án (Szerdám. \ 11 oszt. Mennyiségtan, 
mértan, természettan. VI oszt. Földrajz, történe­
lem, tcrméuzetrajz, vegytan. Y oszt. Magyar né­
met, frauezia. ,1 u ni us 21-én, (csütörtöki. 1\' oszt. 
Magyar, német, frauezia, földrajz. történelem. Ili 
oszt. Számtan, mértan. természettan. I oszt. Ma­
gyar, latin, földrajz. .1 u n i u s 22-én (pénteki. \ II 
oszt. Földrajz, történelem. természetrajz, vegytan. 
\ 1 oszt. Magyar, német frauezia. V oszt. Mennyi­
ségtan. mértan. .1 u n i u s 2:i-án (szombat.) reggel: 
II oszt. Mennyiségtan, mértan. VII oszt. Magyar, 
német. frauezia. Yl oszt. Mennyiségtan, mértan: 
délután: Y oszt, Földrajz, történelem természetrajz, 
vegytan. Ili oszt. Magyar. német, frauezia, föld­
rajz, történelem. Junius 24-én (kedd). IY oszt.
Mennyiségi an , természettan. mértan, vegytan. 11
oszt. Magyar, latin, földrajz. .1 u ni us 27-én (szer­
da). 1. oszt. Számtan , mértan. J u n i u s 28-án 
(csütörtök). I-YI1 oszt. Testgyakorlat (5-8 este.

A vizsgálatok általában reggel s délután 3 
órakor kezdődnek.

Az érettségi vizsgálat, jun : 20-én lesz. E 
nagyfontosságu intézetünk, a mely az éven át sze­
rény csöndben és elvonultságban működik, e na­
pokon tárva nyitva áll a nemzeti mivclődés , ne- 
velés-és tanügy minden barátjának és nem barát­
jának. Azokat, ha benéznek, bizonyára megerősíti 
Imzgóságukhan, ezeket tán-és vajha- megtérítené.

* Steinbach Antal úr, Torontálmegye 
tanfelügyelője egyhete városunkon keresztül liosz- 
szabb iskolalátogatási körútra indult, most is 
még a vidéken jár . a honnan körülbelül egy hét 
múlva visszatér és városunk polgári és elemi is­
koláit, nézi meg. Tanfelügyelőink általában a sok 
administrativ mellékesség által nagyban akadályoz­
va vannak tulajdonképeni hivatásuk lelkiismere­
tes teljesítésében. Xagy dicséretére válik ilyenfor­
mán a mi derék tanfelügyelőnknek, hogy az is­
kola látogatásra ennyi időt szakit magának.

* A belyb. posta hivatalnál ismét a 
régi járat állíttatott visza az idöelütt megejtett vál­
toztatások visszavonásával. S igy a nagyvilág 
szele, távollevőink hire ismét kora reggel érint 
bennünket, — vajha mindig csak kellemesen!

* Német színház. A héten át a Duba 
jóravaló társulata ismét közönségtől nyüzsgő kert 
előtt játszott és mindig ■— már ez okból is elvár­
ható — kedvvel. Az azelőtti szombaton még, jun. 
9-én, a társaság ügyes komikusa jutalmául egy 
„Három közt a legboldogabb“ ez. bohózatot adtak, 
á melyben a benefieians természetesen legjobban 
excellált, Nagy, könnyetfakasztó hatást tett érzé­
keny szivü publikumunkra, a 10-én adott „Miksa, 
mexikói császár“ czimii históriai drámai korrajz. 
Miksát Tcwele ur . Sarolta császárnét Dubáné

ez. bohózatokban. Mondanunk sem kell. hogy e-

ból él, — az látva is hihetetlen. Elárulta a jó 
ember, hogy genie, de obseurus. Vonásai plasz­
tikusak , szinérzéke helyes — egy szóval olyan 
függönyt teremtett, hogy szinte kár fel h ú z n i.

De nem volt kár. A műkedvelők is kitettek 
magukért. Festettek ők is a hang színeivel, a test 
mozdulataival s arezuk vonásaival. Es jobbára 
sikerült jellemzetességgel. A főispán, ki csakugyan 
eljött, kíséretében liftez Athanáz alispánnal, őszin­
tén meglehetett elégedve. Az ő tiszteletére egybe- 
gyttlt előkelő publikummal együtt nem lankadó 
figyelemmel és növekvő derültséggel hallgatta vé­
gig a nem éppen rövidre szabott előadást.

Hjak! mert — suum cuique.
A műkedvelőknek is megkellett adni a jo­

gos becsvágy osztályrészét. Ez okból a rendező­
ségnek három darabot kellett a programúiba föl­
venni. Már annyian vagyunk Thalia papjai, hogy 
kevesebbe bele se férünk. Azaz hogy férni fér­
nénk, — ám nem méltón. Nem csak három 
darabot, de olyan három darabot kellett tehát 
kiszemelni, a melyikben kijusson a kívánt orosz­
lánrész az erősebb erőknek. Szörnyű bibés egy 
feladat ez dilettáns művészekkel szemben! Élje­
nek a tapintatos művezetők: a nagy szinmUiroda- 
lom-tudós: Csengeri, a fehértemplomi talaj szi- 
nésztermő mivoltát, helyét és minden hahókját is­
merő, valódi mübányász — Still N á n d o r. Él­
jen Dr. H e r m a n n Antal az áldott türelmit 
"szerep-tanitó; Szőllőssy István az ellenáll­
hatatlan rábeszélő szónok és T o r n y a E n d r e 
az összeszereznt való esip-csup ajiróságok figyel­
mes tömeggondnoka. Éljenek —-. ők oldották meg 
a feladatot, választván, betanítván és berendez­
vén olyan három darabot, minő Bérezik „Szellem- 
dús hölgye, — Angely „Ein kleiner Irthiim“ — 
ja és Moser „Kukli prédikacziók“ vigjátéka. Ezek­
ben Pál is Péter is kikaphatván a maga jussát — 
a siker biztosnak Ígérkezett. Bé is váltá Ígéretét.

A szereplők és nézők 
valának. A színész tettetett
gett a publikum kitörő nevetése, mint kedves echo.

kaezagásáha belecsen-

m ií k e d v e 1 ö i társaságról, persze nagy hatással. 
Óhajtanék, hogy ilyen irányú hatás ne maradna 
csak pillanatnyi. S nem puszta udvariasság volna, 
ha Ke eh nitzer urat, a ki magyarul is meglehető­
sen tud. szaván fognék és lefoglalnék a már készülő 
műkedvelői társaság törekvéseinek, a melyeket épen 
a minap a váratlanul visszalépett llarai űr érzé­
kenyen meglankasztott. Duba társasága csütörtök 
este lépett fel búcsúzóul az „Alphons ur“ ez. Du­
mas féle drámában, az utolsó fellépésben is jó 
benyomást hagyva hátra, a melynek bizonyára kel­
lemes következményét fogja tapasztalni, ha aug.
1 -re ismét visszajő.

* Gamml Ferencz temesvári cs. k. altá- 
Imrnok ur a hét elején megszemlélte a helyben állo­
másozó közös hadseregbeli zászlóaljat és mindennel 
megelégedetten ment tovább Fehértemplomra,

* Vízbe fúlt. (i r a e f helyb. derék asz­
talos mesternek 10 éves fia múlt szerdán esti 9 ó- 
rakor a Teincsfürdő uszodájában állítólag guta- 
ütés következtében belefult a vízbe. Temetése pén­
tek délután ment végbe. Nem okoljuk az úszó­
mestert, de többször merült föl panasz, hogy nincs 
mindig a helyén , a mi különösen végzetessé vál- 
hatik. ha kevesen törődnek. a mint néha meg is 
esik, hogy csak 2—3 uszóvendég van.

* Nagy a hőség, rekkenö lég. sehol egy 
kis árny, hűvösség. Isten adta, nincs is panaszunk 
miatta: ha a város hamarjában nem ülteti be ár­
nyas fákkal a piaezot. De arra már jogunk van 
és nagy okunk, a legélesebb megbotránkozással 
felszólalni, hogy a város kellő közepén, a reform, 
templom tövén, jo Gracsányi úr ablaka előtt két 
lábnyira egy p o s v á n n y a 1 tele árok terjeszti 
hónapok óta dögleletes páráit. Ügyetlenül csinálták 
a reform, templom előtti csatornát. s attól nem 
tud lefolyni a viz. Nem tudjuk , minőnek nevez­
zük azt a hatósági kötelességtudatot , a mely az 
ilves, az egész városra szégyent hozó hibán nem 
segít.

adták. A hét színi eseménye azonban kétségkívül
a keddről elmaradt szerdai est, a mikor is 
K e e k n i t z e r J. úr a mi s aj á t művészünk, 
különös szívességből Tewele asszony javára fel­
lépett a „Csak két pohárka“ és „Schneider Fips“

rös. de jellemzetes és nem halványuló komikumá­
val lépten nyomon hangos kaezajra kényszeritette 
a nagy számú publikumot. E r e <1 e t i kuplé-kat 
is énekelt. egyebek közt egy in a g y a r - n é m e 1

egyaránt animáltak

Hol? kin is kezdjem — a nem hízelgést ?
Ha sorjába veszem, szinte a legméltóbbon 

kezdem — a Szellemdús hölgyön.
E nagy és hosszas tanulmányt feltételező 

szerepet ( Ilmát) N e m esik u é úrhölgy valóban 
meglepő sikerrel töltötte he. Minden mozdulata ele­
gáns . hanghordozása pikáns s mégis erdltetlen 
volt, Ilma ellentétét, a szende Bellát Csen g c- 
riué úrit. játszotta, meleg, olvadó hangján annyi 
drámai erővel, a mennyi Bella alakjában va­
lóba van is. Férje — Jenő Ür. Csengeri 
János úr volt. Hangja, alakja inkább drámai 
hősnek való. Csak szükségből vig amoroso; mind­
amellett oly igazán szerelmeskedik, hogy nem 
véteti észre a műkedvelők amoroso-bcli szükségét 
egy perezre sem.

A második „Ein kleiner 1 r r t h u m“ víg­
játékban Helmbachot Szőllőssy István úr 
játszotta. Olyan otthonosan mozog a világ jelen­
tődeszkákon mint egy vén színész. Nem csoda. 
Otthon volt ő a színpadon, nemcsak mint llelm- 
baeli; mint Szőllőssy még inkább, 0 szinpadunk 
megteremtője. Minden szeget, látott, hogy verik be.

Frau von Helmbach N e m esik n é volt. S 
ugyanoly helyes alak volt mint a „Szellemdús 
hölgy“ szerepében, egy nagy különbséggel — hogy 
németül. De ez a különbségtétel nem kivonás, 
hanem összeadás — számtanikig is. Mert ö s z a- 
III o t tesz — s már hogy szorozzak is bizon 
kétszeresen. Ez az osztatlan vélemény. H u- 
zsikné úrhölgy a vén llclmbach kisasszony ko­
mikus alakításával remekelt, mihez Still N á n- 
d o r (Derbing) és V aj d a K árul y iLilieuthaui
urak kapóra segédkeztek.

v \

VIDÉKRŐL.
Verseczen f. h. 9-én Seemayer János ta- 

rácsnokot választották meg polgármesternek 37
33 szavazata ellenében, 
múlt vasárnap a göri 
Fopovics Péter écska.

szavazattal, Czwetkovics
Bánátujfalván

kel. román temidomban
lelkész oltárhoz vezette GuguleanZsófia kisasszonyt.

MEZŐGAZDASÁG.
A gabona rozsda,

Rettentő szó az alföldi gazdára nézve. Meg­
lep észrevétlenül, midőn legszebben diszlik a ga­
bona. midőn a rozs és búza virágzik, vagy már 
el is virágzott s egy pár nap alatt szétfoszlott 
minden szép remény; minden munka és fáradság 
megsemmisült. A rozs és búza tovább zöldül ugyan 
még egy ideig, de már csak a szára nő. A gazda 
ijedten veszi észre, hogy gabonájának kalásza 
nem akar nőni; ellenkezőleg, mintha mindinkább 
kisebbülne; úgy viseli magát minden lmzafő, mint­
ha aszalóban volna. A tej kiapad a zsenge mag­
ból és „ oda lett az emberek vetése.“

Ezen borzasztó csapás okozójául a gazdák

A „kukli-prédikácziók“ — ban Dr. P é- 
s c h a M i k 1 ó s úr a kényelmes nyugalommal sze­
rető férjet, Feiest, — D u r s a I) a n i c z a k. a. 
Felesnél a szentimentális asszonykát, — Tor­
nya E n d r c úr a zsörtölődő kukliprédikátort 
Gyöngyöst, — S t e f é c z i u s G i z e 11 a k. a. 
Gyöngyösnél, -- de küdönösen T o r nya E n dr c- 
n é úrh. a kelepelve kukliskodó anyjokot Móká­
dét és szerénységgel alulírott az anyjok oldal­
bordáját, a fiatal vérű, öreg Mókát általános de­
rültség mellett alakította.

Az inas szerepeket tírey Imre és 
Endre úr volt szives elvállalni.

De „tiszteljétek a közkatonákat“ — Dr. Her­
man. Dr, Bettiik Dezső, Vojnovics Miladin és Lud­
wig Antal urakat —; ezeket a súgó, vasuti-zaj 
zugó. menydörgő és napfénykezeld titkos erő­
ket: — kik láthatlanúl épp úgy fáradtak, mint a 
láthatók s izzadtak, a nélkül, hogy megtapsolt attak 
volna. Ok is a derűs tagjai; ők a Thalia-papok

Tornya

önzetlen ministránsai — az oltár mögött.

Az oltárról és ministránsokról jut eszembe 
bérmálásom, mikor a püspök hozzám közeledve s 
kezével fejemet illetve megerősített hitvallásom­
ban. Soha annyi ministránst!. . .

Azóta más hitet is vallók: hogy „nyelvében 
él a nemzet“ és hogy „a művészet a béke fegyvere.“

Nem a magam extia-vallása ez. Valljuk ezt 
mindannyian.

E vallásunk kultusának emelt kápolnánkat 
megtisztelte jelenlétével megyénk első embere: a 
főispán Öméltósága. I gy tetszik nekem. hogy ez­
zel hitünkben akart megerősíteni.

Udvardi Sándor.
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tülnyoraó része és a laikusok a ködöt tekintik. 
Mennyiben van igazuk, annak részletes, fejtegetésé­
be nem akarok bocsátkozni: annyi eldöntőit és be­
bizonyított tény, hogy a rozsda keletkezésénél van 
ugyan szerepe a ködnek is uc csak másodlagos 
szerepe, mert a t'ötényezö egy parányi penész, 
melynek neve P u <• e ini a g r a m i n 1 s vagy ma­
gyarul g a I) o n a rozs d a.

Mielőtt valamely betegség ellen gyógyszert, 
alkalmazunk, okvetlen föl kell ismerjük előbb a be­
tegséget. illetőleg' annak okozóját; mert addig, míg 
ezt nem ösmerjiik: vagy összetett kezekkel nézzük 
a beteg elhalását, vagy ezt vaktában tett kisél lé­
teinkkel siettetjük. Jelen esetben a rozsdát szin­
tén mint növény betegséget, még pedig mint igen 
veszélyes, epidemikus betegséget kell tekintsük, 
mely ép oly pusztítókig szedi a növények közül 
áldozatait mint a cholera, sárgaláz, diphteritis s 
más hasonló ragályos betegségek az emberek kö­
zül; hisz ezeknek is mint amannak, parányi mi- 
kroskopikus penészek az okozói. Ue ha megismertük 
a betegség okozóját és annak lettólteteleit., a leg- 
töbli esetben egyszersmind, útmutatást is nyerünk 
arra nézve, miként védekezzünk ellene.

Lássuk tehát, mit mutatnak föl a gabona- 
rozsdát illetőleg, a tudomány és ennek alapjai! a 
kísérleti tapasztalatok.

A gabonarozsda a fii - és galmnanemti 
növények szárain és levelein jön elő. A börréteg 
alatt helyenkint összevissza kuszáit vékony , sza­
badszemmel nem látható szálakból álló fonatokat 
képez, melyek a telidet felé bunkó alakú ágakat 
hajtanak. Ezen ágak lefiizödes utján parányi mag- 
vaeskákat (spóra) hoznak létre, ezek által a bőrré­
teg felemeltetik, végre átszakittatik és a spórák 
rozsdavörös poralakjában láthatókká lesznek. Ezen 
rozsdavörös por, az u. n. nyári-spórák (uredospo- 
rák) ezeréiből áll, melyek a legkisebb szél adtai 
tovább szállíttatnak , a még nem hifiéi ált gabona 
szárak vagy levelekre tapadnak . hol kevés ned­
vesség és meleg hozzájárulásával azonnal esi ráz­
nák. Csiratömlőik behatolnak a növényeken levő 
pórusokon keresztül azok böralatti rétegeibe s ott 
a leirt módon néhány nap adat ismét magvakat 
hoznak létre. A penész ily módon nyári spórák 
által, szakadatlanul szaporodik, miáltal a spórák 
száma progressive növekedik : ez az oka aztán, 
hogy a betegség egy nyár folytán oly nagy mér­
vű kiterjedést ölthet. Nyár vége felé a spóráknak 
egy másik alakja képződik, az u. n. téli-spórák ; 
(teleutospórák), melyek kettősek, és vastag burok­
kal bírnak. A télispórák nem hullnak le, hanem , 
fekete foltok alakjában a száron maradnak és , 
csiraképességüket a következő tavaszig megtartják. 
Tavasszal csírázva, a csiratömlö nem hatol he a 
növény belsejébe, hanem egy hosszú szállá növi ki 
magát; ez a végén elágazódik s minden egyes ag 
végén egy színtelen magvaeska (sporidium) képző­
dik. A sporidiumokliól egy uj nemzedék keletkezik, 
melynek azonban, többé nem a gabonanemüek 
szolgálnak gazda növényül, hanem az ismeretes 
sóska-bokor (borbolya, Berberis vulgaris. Berbe­
ritze. I A sporhliumok csak akkor fejlődhetnek to­
vább, ha a sóska-bokor leveleire jutnak, hol be­
hatolva a levél szövetébe, abban a penészszálak is- j 
mét fonatokat képeznek, miáltal a levél egyes he­
lyeken megvastagodik. Ezen megvastagodott helye­
ken, a levél alsó lapján czitromsárga foltok mutat­
koznak, melyek számos parányi kehely alakú kép- j 
zödménybő! állanak. Ezen kelyhekben ismét mag­
vak (Aeeidiuui-spórák) képződnek, melyek lia meg­
értek. a felületre jónak s lehullanak. Az aecidi- 
um-spórák ha megértek azonnal csíráznak, de csi- 
ratömlöik csak akkor fejlődnek tovább. ha a 
gabonára jutnak , hol a esiratömlöből a leirt 
g a b o n a r o z s d a keletkezik.

Ezen eomplikált fejlődési folyamatot nemze­
dék-változásnak nevezzük s legelőször de Barv 
strassburgi egyetemi tanár ismerő föl 18ß5-ben.

Figyelmessé tétetve ti. i. a gazdáknak azon 
tapasztalata által , hogy a rozsda oly helyeken 
lép föl legnagyobb mértékben hol a gabona földek 
közelében, vagy szerükön sóska-bokrok vannak, 
vizsgálatait ez irányban kezdette meg s a penész 
leirt fejlődési menetét, számos könnyen kivihető kí­
sérletekkel bebizonyította.

Ismerve a penész fejlődési menetét, képesek 
vagyunk ennek alapján már most a következő kér­
désekre is felelni:

Miben áll a rozsda veszélyessége a gabonára 
nézve ? és

szár belsejében a penészszálak ezerei ágaznak 
szét: ezek inindenike egy-egy szívó készülék, me­
lyek megfelelnek a gyökereknek s azok hmetiojat 
végzik, mennyiben a táplálék felszívására szolgai­
nak. A növény küzd egy darabig a hívatlan \ en- 
dég'gel. úgy szól va megkettözteti munkásságát , <lt 
ezzel karöltve a penész is igyekezik túlsúlyra 
vergődni, mit elősegít gyors szaparmlása. A gyö­
kérről a kalász felé áramló nedveknek csak kis 
vésze jut rendeltetési helyére, mert mielőtt odajutna 
a penész elvonja azokat saját énjének gyaiapita- 
sára. A létérti küzdelem hova-tovább mind egye­
netlenebb. A mint a gabona betegebb és betegebb 
lesz . annál jobban gyarapodik az élősdi s végre 
gazdá ját teljesen tönkre teszi: kivált ha az időjá­
rás is kedvező t. i. lia meleg-és esős idő válta­
koznak.

A második kérdés megoldásánál, szorosan 
szcmelött kell tartanunk a penész fejlődésének 
feltételeit s menetét, mert vsak ezeknek ismerete 
alapján leszünk képesek ellenszert találni, illető­
leg ' szaparodásiít lehetőleg megakadályozni. A 
rozsdapenész egyik gazda növénye a sóskáimkor, 
ha ez hiányzik, nem képes a penész tovább fejlődni. 
Tehát ezen cserje mely úgy szólva semmi hasznot sem 
hajt s csak is íegfölebb mint eleven sövény, vagya 
kertekben mint díszcserje tenyésztetik. a szérűkésga- 
bonafóldek közelében okvetlenül kiirtandó. Ez ál­
tal a penészt egyik fő létfeltételétől fosztjuk meg. 
Továbbá oda kell hatni, hogy a telisporakat sein- 
mlsitsük meg: ezt az által érjük e!, ha a rozsdás 
szalmát nem használjuk alom gyanánt, hanem elé-

liogygéljük, igy megakodályozzuk , 
trágyával ismét a mezőre jussanak : a rozsda 
tál ’"megtámadott földeken a tarló szintén leégeten­
dő, miáltal esetleg a tarlón maradt, téli-spórák 
pusztitattnak el. Különös gondot kell fordítsunk a 
meggyekre is , mennyiben az ezeken növő füvek 
lekaszálandók még mielőtt száradni kezdenének s 
ha a taraezk pedig, mely a rozsdának szintén ked­
venc z gazdanövénye, szorgalmasan irtandó. Végre, 
a talaj száraz, porhanyó . vagy mesterségesen ki 
van szárítva rajta termő gabona sokkal jobban 
cllentáll a penésznek, mint az, mely nedves talaj­
ban és zárt, kevéssé szeli ős helyeken terein.

Dr. Mika Károly.

Felelős szerkesztő: Wigand János. 
Főmunkatárs: Dr. Fináczy Ernő.

Kiadiitiilnjdonosok:

Wigand János és a „Beák & Koszanics“ ezég.
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Árverési hirdetmény.
A pancsovai kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság részéről ezennel kiiz- 
liirré tétetik, lmgy Kaufmann Alexandra 
havanistei lakos végrehajtatónak .Tankor Sza­
va és Anna alias Agnicza dollovai lakos vég­
rehajtást szenvedett elleni (»2 frt. és jár. 
iránti követelése behajtása végett 1883. évi 
Augustus lm 17-ik napjának <1. v 9 
órakor a dollovai község házánál az ezen 
törvényszék területén fekvő Dollova községi 
(»08 illetve 1 ,‘>27 számú telekjvben foglalt 
következő ingatlanok u. m. 1 hold 104 liz- 
sz. a. II oszt. szántó I dűlőben % része 
43 írt. 70 kr. 3""° hold 104 lizsz. a. II 
oszt. szántó 11 (Üllő '-'/4 része 13!) frt. 3 
hold 104 lizsz. a. II oszt. szántó 11T dűlő

352 sz.

árverési hirdetmény.
llertelemlyfalva község italmérési és 

húsvágási jogának folyó évi jalias hó lsil 
Hajijától 1884ik évi július hó ls,i napjáig 
egy é\ i'v leendő haszonbérbe adása iránt 
njabhi árverés ejtetik meg s idejéül folyó 
jn n'ius hó 2 4ik napja d. e. 10 órája, ki- 
tiizetik.

Az árverési feltételek az árverés napjáig 
e község jegyzői irodájában mindenkor meg­
tekinthetők.

11 értél end yfal vált 1883ik évi június hú 
13-án
Szalmdkay lgnáez Márkus János

jegyző. bíró.

szám. 5311 1883. 
tkvi.

Árverési hirdetmény.
A panesovai kir. törvényszék, mint tkvi. 

hatóság részéről ezennel közliirrré tétetik, 
hogy Torontálmegye árvaszékének végre­
hajtatónak kérelmére 200 frt. tőke követe­
lés ennek 1878 évi járniar 1-ső napjától járó- 
8"/„ kamatja, 15 frt. perbeli, eddig megítélt 
34 frt. 10 kr. végrehajtási, valamint ezen 
árverési kérvény után megállapított 5 frt. 
költség behajtása végett Bogojevies Nikola 
és Krisztina szakalai lakosnak végrehajtást 
szenvedőnek lefoglalt és a szakulai község 
104ö tjkvi. lapon felvett következő ingatlanok 
végrehajtási árverés alá kerülnek u. m. a 
szakulai 290 összeirási sz. ház és 135 □ öl 
beltelek 150 frt. becsértékben továbbá 1 — 
hold szol lő 250 frt. becsértékben, összesen 
400 frt. becsértékben.

Az árverésnek a megállapitott árverési 
feltételek szerinti megtartására 1881$ évi 
július hó 19-ik uaiijáuak d. e. 9 órája 
a szakulai városháznál határnapul kitiize- 
tik.

Az árverésre kitett ingatlanok magasabb 
Ígéret hiányában a fennérintett határnapon 
becsáron alól is a legtöbbet Ígérőnek ela- 
tatni fognak.

A kikiáltási ár az elárverezendő ingat­
lannak becsértéke, annak 10% százaléka 
pedig a bánatpénzt képezi.

Páncsován a. kir. törvényszék m. tkvi. 
hatóságnak 1883 april 23-án tartott üléséből.

Miluijlovics Popovies
jegyző. h. elnök.

h része 131 frt. V™'- Imid 82 lizsz. a. I! oszt.

/., része

ellen ?
Miképen védhetjük vetéseinket ezen vesz

A penészek egyrésze, ezek között a rozsdape­
nész is, nem képesek a szükséges tápanyagaikat, 
mint a többi növények a földből szervetlen ve­
gyek alakjában fölvenni, hanem kénytelenitve van­
nak azokat már készen, áthasonitva más élő szer­
vezetektől venni; egyszóval ezeknek rovására él­
ni. Ezek az u. n. parasit-vagy élősdi növények. 
Természetes tehát hogy a növény, mely csak annyi 
táplálékot képes a legtöbb esetben felvenni és at- 
basanitani,mennyi növekedésére és magjainak meg­
élésére szükséges, lia egy ilyen kosztosra tesz 
szert, vsak tengődni fog, s ha egészen nem is 
pusztul el. a legjobb esetben csak silány magva­
kat képezhet. A rozsda által megtámadott gabna-

frt. 800 □ öl szöllö 50 hzsz. a 
210 frt. ezennel megállapitott kikiáltási ár 
mellett külön külön el fognak árvereztetni 
és akkoron magasabb ígéret hiányában a 
kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

A venni szándékozók kötelesek a kiki­
áltási árnak 10% át készpénzben vagy óva­
dékképesnek nyilvánított értékpapírokban 
bánatpénzül letenni.

Panesován a kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóságnak 1883 évi April hó 
30-án tartott üléséből.

Üzlet-megnyitás.

szántó 4 dűlő %része59 frt. 2‘-‘- hold Ilii liz- 
sz. a. 1 oszt. kaszáló I diilö % része 111 
frt. 400 □ öl szolid 292 hzsz. % része 105

Van szerencséin a 
t. ez. közönséget ér­
tesíteni , hogy a nagy 
piaczon a ,,.Juhászné“ 
hoz ezimzvtt szálloda 
mellett (a Graff-féle 
házban)

Mihajlovcs
jegyző.

Ilergloz
elnök.

Pildner Mihály
ezég alatt 1883. május hó lő. óta ORÁS- 
MÜHELYT nyitottam. Egyben biztosítom 
a t. ez. közönséget, lmgy lelkiismeretesen, 
pontosan , és kifogástalanul teljesítem a 
rám bízott munkákat s ajánlom egyszersmind 
FALI- INGA- és ZSEB-órákból álló solid 
készletemet a vevők szíves ügyeimébe.

Tisztelettel

Pildner Mihály
órás.

Nyomatott Beck ős KoKzanice gyorssnjtóján Panesován.

)
V 4


